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[rorszignak a schengeni vivmanyok kozill egyes, a szabadsigon, a biztonsigon és a jog

érvényesiilésén alapuld térség nagyméretii IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsit végzé

eurdpai iigynokség létrehozdsival kapcsolatos rendelkezések alkalmazdsiban valé részvételére
irdnyulé kérésérél

(2012/764/[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél sz6lo szerz8déshez és az Eurdpai
Uni6 miikodésérsl sz016 szerzdéshez csatolt, a schengeni
vivmédnyoknak az Eur6pai Unid keretébe torténd beillesztésérdsl
sz616 (19.) jegyz6konyv 4. cikkére (a tovdbbiakban: a schengeni
jegyz8konyv),

tekintettel [rorszdg kormanydnak a 2012. madrcius 14-i leve-
lében a Tandcs elnokéhez intézett azon kérésére, hogy a schen-
geni vivmanyok egyes, az emlitett levélben felsorolt rendelkezé-
seinek alkalmazdsdban részt vehessen,

mivel:

(1) A Tandcs a 2002/192[EK hatdrozattal (') engedélyezte
frorszdgnak, hogy az abban foglalt feltételek mellett
részt vegyen a schengeni vivmanyok egyes rendelkezése-
inek alkalmazdsdban.

(2)  2011. oktdber 25-én az Eurdpai Parlament és a Tandcs
elfogadta a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvénye-
sulésén alapuld térség nagyméretl IT-rendszereinek
tizemeltetési igazgatdsat végz8 eurdpai tigynokség létre-
hozdsirdl sz6l6 1077/2011/EU rendeletet (?) (a tovabbi-
akban: az tigynokség).

(3) Az 1077/2011/EU rendelet értelmében az {igynokség
felel a masodik generdci6és Schengeni Informaciés Rend-
szer (SIS II), a Vizuminformdacids Rendszer (VIS) és az
Eurodac tizemeltetési igazgatdsaért, és ha egy, az Eurdpai
Unié mtikodésérsl szolé szerz6dés (EUMSZ) Harmadik
részének V. cimén alapuld, vonatkozé jogalkotdsi eszkoz
igy rendelkezik, a felel@sségi korébe utalhat6 a szabadsa-
gon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
egyéb nagyméretli IT-rendszereinek elSkészitése, fejlesz-
tése és iizemeltetési igazgatdsa is.

(4) Az ugynokség egységes jogi személyiséggel, valamint
egységes szervezeti és pénziigyi struktdrdval rendelkezik.
E célbdl, osszhangban az EUMSZ 288. cikkével, az
tigynokséget egyetlen jogalkotdsi eszkozzel hoztdk Iétre,
amely teljes egészében alkalmazandévd vilik valamennyi
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olyan tagdllamban, amelyre nézve kotelez8. Ez kizdrja
annak lehetGségét, hogy [rorszdg az 1077/2011/EU
rendeletet részlegesen alkalmazza. Kovetkezésképpen
meg kell tenni a szitkséges lépéseket annak érdekében,
hogy az 1077/2011/EU rendelet [rorszdgban teljes
egészében alkalmazandé legyen.

(5) A SIS Il a schengeni vivményok része. A SIS II 1étreho-
zdsat, mikodtetését és haszndlatdit az 1987/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet }) és a
2007/533[IB tanicsi hatdrozat (4) szabilyozza. [rorszig
azonban csak a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat elfogadi-
saban vett részt, amely a schengeni vivmanyoknak a
2002/192[EK hatdrozat 1. cikke a) pontjanak ii. alpont-
jaban foglalt rendelkezéseit fejleszti tovabb.

(6) A VIS szintén része a schengeni vivmanyoknak. [rorszdg
nem vett részt a VIS létrehozdsat, makodtetését és hasz-
nélatdt  szabdlyozé  2004/512[/EK  hatdrozat (°), a
767[2008/EK rendelet (°) és 2008/633[IB hatdrozat (7)
elfogaddsdban és azok rd nézve nem kotelezGek.

(7) Az Eurodac nem része a schengeni vivmdnyoknak.
frorszég részt vett az Eurodac 1étrehozdsat, iizemeltetését
és hasznélatdt szabdlyozé 2725/2000[EK tandcsi rende-
let (%) elfogadasdban és az rd nézve kotelez8. Ugyanakkor
az 1077[/2011/EU rendeletnek az Eurodacot érint§
rendelkezéseit illetGen az Eurdpai Uniérdl széld szerzé-
déshez és az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzd-
déshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysignak és [rorszdgnak
a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén
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(4 HL L 205., 2007.8.7., 63. o.
(°) A Tandcs 2004. janius 8-i 2004/512[EK hatdrozata a Vizuminfor-
macios Rendszer (VIS) létrehozdsardl (HL L 213., 2004.6.15., 5. o.).
(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. julius 9-i 767/2008/EK
rendelete a vizuminformdcids rendszerr§l (VIS) és a rovid tdva
tartzkoddsra jogosité vizumokra vonatkozé adatok tagallamok
kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) (HL L 218., 2008.8.13., 60. o.).
A Tandcs 2008. junius 23-i 2008/633/IB hatdrozata a vizuminfor-
méci6s rendszerhez (VIS) a tagallamok kijelolt hatdsagai, valamint az
Europol szdmdra a terrorcselekmények és egyéb silyos btincselek-
mények megelGzése, felderitése és kivizsgdldsa érdekében, betekintés
céljabdl torténd hozzéférésrsl (HL L 218., 2008.8.13., 129. 0.).
A Tandcs 2000. december 11-i 2725/2000/EK rendelete a dublini
egyezmény hatékony alkalmazdsa érdekében az ujjlenyomatok ossze-
hasonlitdsdra irdnyulé ,Eurodac” létrehozdsir6l (HL L 316,
2000.12.15., 1. o.).
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(12)

alapul6 térség tekintetében fenndllo helyzetérdl sz616
(21.) jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban [rorszig
nem vett részt az 1077/2011/EU rendelet elfogaddsdban,
ezért az rd nézve nem kotelezé és nem alkalmazandé.

Az Egyesiilt Kirdlysdgnak és [rorszdgnak a szabadsdgon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekin-
tetében fenndllo helyzetérél sz6l6 (21.) ]egyzokonyv
4. cikkének megfelelsen frorszdg 2012. marcius 14-én
kelt leveleiben bejelentette a Tandcsnak és a Bizottsdgnak
azon szandékat, hogy az 1077/2011/EU rendeletnek az
Eurodacot érint8 rendelkezéseit el kivanja fogadni.

Az EUMSZ 331. cikkének (1) bekezdésében rogzitett
eljardsnak megfeleléen a Bizottsig a 2012. jilius 18-i
C(2012) 4881 hatdrozattal megerdsitette, hogy az
1077/2011/EU rendeletnek az Eurodacot érint§ rendel-
kezései [rorszdgra alkalmazandék. A hatdrozat értel-
mében az 1077/2011/EU  rendelet [rorszdgra nézve
akkor 1ép hatdlyba, amikor az [rorszdg azon kérésérél
sz0l6 tandcsi hatdrozat hatalyba 1ép, mely szerint részt
kivin venni az 1077/2011/EU rendeletnek az
1987/2006/EK rendelet dltal szabdlyozott, SIS II-t érint8
rendelkezései, valamint a VIS-t érint6 rendelkezései alkal-
mazdsaban.

Tekintettel arra, hogy a C(2012) 4881 bizottsdgi haté-
rozat elfogaddsdt kovetSen teljesiilt annak els6 eldfelté-
tele, hogy [rorszdg részt vegyen az 1077/2011[EU
rendelet Eurodacot érint§ rendelkezéseinek alkalmazdsa-
ban, tovabba arra, hogy részlegesen részt vesz a SIS II-t
érint6 rendelkezések alkalmazasaban, [rorszdg jogosult
részt venni az igynokség azon tevékenységeiben,
amelyek a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat dltal szabélyo-
zott SIS II izemeltetési igazgatdsat, valamint az Eurodac
izemeltetési igazgatdsat érintik.

A Szerzédéseknek és a vonatkozé jegyzSkonyveknek
val6 megfelelés, és egyuttal az 1077/2011/EU rendelet
egységességének és kovetkezetessegenek meglrzése érde-
kében Irorszdg a 2012. mdrcius 14-én kelt levelében
kérte, hogy a schengeni jegyzékonyv 4. cikke alapjin
részt vehessen az emlitett rendelet alkalmazdsiban az
tigynokség azon tevékenységei tekintetében, amelyek az
1987/2006/EK rendelet dltal szabdlyozott SIS II tizemel-
tetési igazgatdsat, valamint a VIS iizemeltetési igazgatdsat
érintik.

A Tandcs elismeri Irorszdg azon jogat, hogy a schengeni
jegyzSkonyv 4. cikkével osszhangban kérje, hogy részt
vehessen az 1077/2011/EU rendelet alkalmazdsdban,
amennyiben mds jogcimen nem vesz részt annak alkal-
mazdsdban.

(13) Irorszdgnak az 1077/2011/EU rendelet alkalmazdsdban
valé részvétele nem érinti azt, hogy Irorszdg jelenleg
nem vesz és nem vehet részt a harmadik orszdgbeli
llampolgdrok szabad mozgdsival, a vizumpolitikdval,
valamint a tagdllamok kiils§ hatdrain zajlé személyforga-
lommal kapcsolatos schengeni vivmanyok alkalmazdsa-
ban. Az 1077/2011/EU rendelet ezért kiilon rendelkezé-
sekben tér ki [rorszdg kiilonleges helyzetére, kiilonosen
ami az iigynokség igazgatétandcsaban 6t megillet§ rész-
leges szavazati jogokat illeti.

(14) Az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztar-
sasdg és a Norvég Kirdlysdg kozotti, az utdbbiaknak a
schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl sz6loé megallapodads (1)
3. cikke szerint létrehozott vegyes bizottsdgot az emlitett
megallapodds 5. cikkének megfelelen tdjékoztattdk e
hatdrozat kidolgozasardl.

(15) Az Eur6pai Unid, az Eur6pai K6z0sség és a Svdjci Allam-
szovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schen-
geni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesz-
tésére iranyuld tarsuldsardl szol6 megallapodas (%) 3. cikke
szerint létrehozott vegyes bizottsigot az emlitett megalla-
podas 5. cikkének megfelelGen tdjékoztattdk e hatdrozat
kidolgozasarol,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/192[EK hatdrozat alapjan [rorszdg részt vesz a szabad-
sdgon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
nagyméreti IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsit végzd
eurbpai tigynokség létrehozasarol sz6l6 1077/2011/EU rendelet
alkalmazdsiban, azon rendelkezések tekintetében, amelyek a
Vizuminformdciés Rendszer (VIS) tizemeltetési igazgatdsat, vala-
mint a Schengeni Informdciés Rendszer masodik generdcidja
(SIS 1) azon részeinek iizemeltetési igazgatdsit érintik,
amelyekben [rorszag nem vesz részt.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. december 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LOUCA

() HL L 176., 1999.7.10., 36. o.
() HL L 53., 2008.2.27., 52. o.



	A Tanács határozata (2012. december 6.) Írországnak a schengeni vívmányok közül egyes, a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség nagyméretű IT-rendszereinek üzemeltetési igazgatását végző európai ügynökség létrehozásával kapcsolatos rendelkezések alkalmazásában való részvételére irányuló kéréséről (2012/764/EU)

